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Informacje o niniejszym dokumencie

Memosens COS22E

1

1.1

Informacje o niniejszym dokumencie

Ostrzezenia

Struktura informacji Funkcja

A\ NIEBEZPIECZENSTWO Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Dziatania naprawcze

Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzié
dogmierci lub powaznych obrazen.

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Drziatania naprawcze

A\ OSTRZEZENIE Ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg.

Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzié
do$mierci lub powaznych obrazen.

Przyczyny (/konsekwencje)
Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)

» Drziatania naprawcze

A\ PRZESTROGA Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.

Niemoznos¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac érednie lub powazne
uszkodzenia ciata.

» Drziatanie/uwaga

NOTYFIKACJA Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie
Przyczyna/sytuacja mienia.
Konsekwencje nieprzestrzegania

(jesli dotyczy)

1.2

F(GroneEm
&

=
N
p—

< >
i
=

1.3

Stosowane symbole

Dodatkowe informacje, wskazowki
Dopuszczalne

Zalecane

Czynno$¢ zabroniona lub niezalecana
Odsytacz do dokumentacji przyrzadu
Odsytacz do strony

Odsytacz do rysunku

Wynik kroku

Piktogramy na przyrzadzie
Odsytacz do dokumentacji przyrzadu

Minimalna gteboko$¢ zanurzenia

Produktéw oznaczonych tym znakiem nie nalezy utylizowa¢ jako niesortowany odpad komunalny.
Zamiast tego nalezy je zwrdci¢ do Endress+Hauser, ktéry podda je utylizacji w odpowiednich
warunkach.

Dokumentacja uzupelniajgca

W Internecie, na stronie produktowej dostepne sg nastepujgce dokumenty, bedace
uzupetnieniem niniejszej instrukeji obstugi:

= Karta katalogowa odpowiedniego czujnika

= Instrukcja obstugi stosowanego przetwornika

= [nstrukcja obstugi stosowanego kabla

= Karta charakterystyki bezpieczenistwa dla stosowanych roztworéw elektrolitu

Endress+Hauser



Memosens COS22E Informacje o niniejszym dokumencie

W przypadku czujnikéw z dopuszczeniem do stosowania w strefach zagrozonych
wybuchem, zatgcznikiem do niniejszej instrukcji obstugi sg "Wskazowki dot.
bezpieczenstwa dla urzadzen elektrycznych stosowanych w strefie zagrozonej wybuchem"
(XA).

» Nalezy dokfadnie stosowac sie do tych wskazowek.

Dla przyrzadow przeznaczonych do stosowania w aplikacjach higienicznych obowigzujg
szczego6lne wymagania dotyczace montazu. Wymagania te powinny by¢ spelnione, aby w
aplikacjach higienicznych nie doszto do zanieczyszczenia medium procesowego.
Wryszczegolniono je w dokumencie "Dokumentacja specjalna: Aplikacje higieniczne"
SD02751C zamieszczonym na stronach produktowych w Internecie.

Endress+Hauser 5



Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa Memosens COS22E

2 Podstawowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

= Montaz mechaniczny, podtgczenie elektryczne, uruchomienie i konserwacja urzadzenia
moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

= Personel techniczny musi posiada¢ zezwolenie operatora zaktadu na wykonywanie
okreslonych czynnodci.

= Podtaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wylacznie przez elektryka.

= Personel ten jest zobowigzany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukejg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.

= Awarie punktu pomiarowego moga by¢ naprawiane wytgcznie przez upowazniony i
przeszkolony personel.

ﬂ Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji moga by¢ wykonywane wytgcznie w
zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Przeznaczenie przyrzadu

Czujnik przeznaczony jest do cigglego pomiaru stezenia tlenu rozpuszczonego w
roztworach wodnych.

Mozliwo$é stosowania w danej aplikacji zalezy od wersji czujnika:
® COS22E-**22***** (standardowy, maksymalny zakres pomiarowy 0.01 ... 60 mg/1,
zalecany zakres pomiarowy 0.01 ... 20 mg/1)
= Pomiar, monitorowanie i requlowanie zawartosci tlenu w zbiornikach fermentacyjnych
= Monitorowanie zawartosci tlenu w systemach biotechnologicznych
® COS22E-**12***** (pomiary ilo$ci $ladowych, zakres pomiarowy 0...10 mg/1, zalecany
zakres pomiarowy 0.001 ... 2 mg/1) , przeznaczony réwniez do stosowania przy wysokim
ci$nieniu czgsteczkowymCO,
= Monitorowanie szczgtkowej zawartosci tlenu w napojach bezalkoholowych nasyconych
dwutlenkiem wegla
= Monitorowanie szczgtkowej zawartosci tlenu w wodzie zasilajgcej kociot
= Monitorowanie, pomiar i regulacja zawartosci tlenu w procesach chemicznych
= Pomiary wartosci $ladowych w zastosowaniach przemystowych, np. w procesach
inertyzacji

NOTYFIKACJA

Wodoér czasteczkowy

Czujnik wykazuje czuto$¢ skrosng na wodoér, co skutkuje zmniejszeniem wskazan, a w

skrajnym przypadku moze uszkodzi¢ czujnik.

» Czujnik COS22E-**12/22***** mozna stosowa¢ wylgcznie w mediach
niezawierajgcych wodoru.

» Do aplikacji w mediach zawierajgcych wodor dostepna jest zmodyfikowana wersja
czujnika.

» Aby uzyskac wiecej informacji na ten temat nalezy skontaktowac sie z lokalnym
oddziatem Endress+Hauser.

W celu zapewnienia cyfrowej bezkontaktowej transmisji sygnatéw pomiarowych, czujnik
COS22E nalezy podiaczy¢ do wejscia cyfrowego przetwornika Liquiline za pomocg
przewodu pomiarowego CYK10 lub CYK20.

Uzytkowanie przyrzadu w sposob inny, niz opisany w niniejszej instrukcji, stwarza
zagrozenie bezpieczenistwa oséb oraz uktadu pomiarowego i z tego powodu jest
niedopuszczalne.

Producent nie bierze Zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

6 Endress+Hauser



Memosens COS22E

Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenistwa

Endress+Hauser

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujgcych wytycznych warunkujgcych
bezpieczenstwo:

= Wskazowki montazowe

= Lokalne normy i przepisy

» Przepisy dotyczgce ochrony przeciwwybuchowej

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

= Przyrzad zostat przetestowany pod katem kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie
z aktualnymi normami miedzynarodowymi obowigzujgcymi dla zastosowan
przemystowych.

= Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna dotyczy wytgcznie urzgdzenia, ktére zostato
podigczone zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukeji obstugi.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego:
1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg poprawne.

2. Nalezy sprawdzi¢, czy przewody elektryczne i podigczenia wezy gietkich nie sg
uszkodzone.

3. Nie uruchamia¢ urzadzen uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
uruchomieniem.

4. Oznaczy¢ uszkodzone produkty jako wadliwe.

Podczas pracy:

» Jesli uszkodzenia nie mozna usunac¢:

nalezy wylgczy¢ urzadzenie z obstugi i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig przypadkowego
uruchomienia.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

2.5.1 Najnowoczesniejsza technologia

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym bezpieczng i niezawodng
eksploatacje. Spetnia ono obowigzujgce przepisy i Normy Europejskie.



Opis produktu

Memosens COS22E

3 Opis produktu

3.1 Budowa przyrzadu

A0011869

1 COS22E

1 Gtowica wtykowa 4 O-ring 8.5x1.5mm 7 Wewnetrzna obudowa z elektrodq roboczq i

2 Pierscieri oporowy 5 Korpus membrany 8 przeciwelektrodq

3 Korpus czujnika 6 Trzon czujnika 9 Uszczelnienie procesowe 10.77 x 2.62 mm
Przytqgcze procesowe Pg 13.5

3.2 Zasada pomiaru

3.2.1 Amperometryczna zasada pomiaru

Podczas amperometrycznego pomiaru tlenu czgsteczki tlenu przenikajg przez membrane i
sg redukowane na elektrodzie roboczej do jonéw wodorotlenowych (OH-). Na
przeciwelektrodzie nastepuje utlenienie srebra do jonéw srebrowych (Ag+) (powstaje
warstwa halogenkéw srebra). Towarzyszace temu uwalnianie elektronéw na elektrodzie
roboczej i przyjmowanie ich na przeciwelektrodzie generuje przeptyw pradu. W stanie
réwnowagi natezenie przeptywajgcego pradu jest proporcjonalne do stezenia tlenu w
medium. Prad ten jest przetwarzany w przetworniku pomiarowym, dzieki czemu na
wyswietlaczu uzyskujemy informacje o zawartosci tlenu rozpuszczonego w mg/1, pg/I,
ppm, ppb lub %obj., ppmOb;j., jako wartos¢ surowg w nA, jako stopieni nasycenia tlenem w
% SAT lub ci$nienie czgstkowe tlenu w hPa.

3.3 Korpus membrany

Tlen rozpuszczony w medium doprowadzany jest do membrany wraz z doptywem medium.
Przez membrane przepuszczane sg wytacznie gazy rozpuszczone w medium. Inne
rozpuszczone substancje, znajdujgce sie w stanie cieklym np. substancje jonowe, nie bedg
przenikaty przez membrane. W zwigzku z tym, przewodno$¢ medium nie ma wpltywu na
sygnat pomiarowy.

Czujnik jest dostarczany z korpusem membrany, ktéry mozna stosowac¢ w dwoch zakresach
pomiarowych. Membrana jest naciggnieta fabrycznie i gotowa do uzytku bezposrednio po
zamontowaniu czujnika.

ﬂ Elektrolity sa dobierane pod katem okreslonego zakresu pomiarowego i nie mozna
ich miesza¢ w ramach jednej aplikacji!

Nalezy réwniez zapoznac sie z karta charakterystyki bezpieczenistwa dla stosowanych
roztwordw elektrolitu na stronie www.endress.com/downloads.

Endress+Hauser
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3.4 Polaryzacja

Po podtaczeniu czujnika do przetwornika, miedzy elektrodg robocza i przeciwelektrodg
wystepuje state napiecie. Wytworzony w ten sposob prad polaryzacyjny mozna
zidentyfikowac na przetworniku, obserwujgc odczytywane wartosci, ktére poczatkowo sg
wysokie, ale z czasem malejg. Aby mozna byto wykonac kalibracje czujnika i uzyskac
wiarygodny pomiar, odczyt powinien byé¢ stabilny.

Wartos$¢ odniesienia przy prawie petnej polaryzacji czujnika:
u COS22E-**22%***;

2h
u COS22E-**12%****;

12 h

3.5 Technologia Memosens

Czujniki z protokotem Memosens majg wbudowany uktad elektroniczny, w ktérym sg
zapisywane dane kalibracyjne i inne informacje. Dane czujnika po jego zainstalowaniu sg
automatycznie przesytane do przetwornika i wykorzystywane do obliczania wartosci
mierzonej i funkcji Technologii Heartbeat.

» Dane czujnika mozna wyswietli¢ za pomocg odpowiedniego menu DIAG.

Wewnetrzna pamie¢ czujnikéw cyfrowych umozliwia przechowywanie danych uktadu

pomiarowego w czujniku. Dane te obejmuja:

= Dane producenta

= Numer seryjny

= Kod zamdwieniowy

s Date produkgji

= Etykiete czujnika cyfrowego

= Dane kalibracyjne z ostatnich o$miu kalibracji, w tym kalibracja fabryczna z datg
kalibracji i warto$ciami kalibracji

= Numer seryjny przetwornika pomiarowego, z ktéorym byta wykonywana ostatnia
kalibracja

= Mozliwo$¢ przywrdcenia kalibracji fabrycznej

s W przypadku czujnikéw z wymiennymi elementami pomiarowymi, liczbe kalibracji dla
kazdego elementu pomiarowego i dla catego czujnika

= Dane aplikacji

= Zakres warto$ci temperatury

= Date pierwszego uruchomienia

= Czas pracy w skrajnie trudnych warunkach

= Liczbe sterylizacji i cykli czyszczenia CIP (dotyczy czujnikéw do aplikacji higienicznych)

Wymienione powyzej cechy majg wszystkie czujniki Memosens 2.0 E z najnowszym
oprogramowaniem przetwornika Liquiline. Wszystkie czujniki Memosens 2.0 sg wstecznie
kompatybilne z poprzednimi wersjami oprogramowania i oferujg mozliwosci typowe dla
czujnikéw Memosens generacji D.



Odbiér dostawy i identyfikacja produktu Memosens COS22E

4 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbioér dostawy

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone.

= Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach opakowania.
Zatrzymac opakowanie, dopoki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie zostang
rozstrzygniete.

2. Sprawdzi¢, czy zawarto$¢ nie ulegta uszkodzeniu.

-~ Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach zawartosci.
Zachowac uszkodzone towary do czasu rozwigzania problemu.

3. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i niczego nie brakuje.
 Poréwnaé dokumenty wysytkowe z zamdwieniem.

4. Zapakowac przyrzad w taki sposob, aby byt odpowiednio zabezpieczony przed
uderzeniami i wilgocig na czas przechowywania i transportu.

L~ Najlepszg ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.
Upewnic¢ sie, Ze warunki otoczenia sg zgodne z wymaganiami.

W razie watpliwosci, prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy
Endress+Hauser.

4.2 Identyfikacja produktu

4.2.1 Identyfikacja produktu

Strona produktowa

www.endress.com/cos22e

Interpretacja kodu zaméwieniowego urzadzenia

Kod zamoéwieniowy oraz numer seryjny przyrzadu jest zlokalizowany w nastepujgcych
miejscach:

= na tabliczce znamionowej,

= w dokumentach przewozowych

= w postaci kodu DMC na gtowicy wtykowej Memosens (mozna go odczytaé za pomocg

aplikacji E+H Operations)
Dostep do szczegétowych informacji o przyrzadzie
1. Otworzy¢ strone www.endress.com.
2. Uruchomi¢ wyszukiwanie (symbol szkta powiekszajacego).
3. Wprowadzi¢ poprawny numer seryjny.
4. Uruchomi¢ wyszukiwanie.
- W menu podrecznym zostanie wyswietlony kod zamo6wieniowy.
5. Klikna¢ na zdjecie produktu w oknie wyskakujacym.

t Otworzy sie nowe okno (Device Viewer). W tym oknie wyswietlone zostang
wszystkie informacje dotyczace przyrzadu, a takze dokumentacja produktu.

10 Endress+Hauser
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4.2.2 Tabliczka znamionowa

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujace informacje o urzadzeniu:
= Dane producenta

= Kod zaméwieniowy

= Rozszerzony kod zamoéwieniowy

= Numer seryjny

= [Informacje i ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

= Informacje dotyczace certyfikatow

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamdwieniem.

4.2.3  Adres producenta

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.3 Zakres dostawy

W zakres dostawy wchodza:

= Wersja czujnika z nasadka ochronng (wypetniong woda wodociggowa) w celu ochrony
membrany jest zgodna z zamdéwieniem

= Elektrolit, 1 amputka, 10 ml (0.34 fl.oz.)

= Narzedzie do wypychania korpusu membrany

= Opcjonalne certyfikaty zgodnie z zamoéwieniem

= [nstrukcje dot. bezpieczenstwa Ex dla strefy zagrozonej wybuchem (dotyczy czujnikow w
wersji z dopuszczeniem Ex)

= Skrocona instrukcja obstugi

11



Warunki pracy: montaz Memosens COS22E

5 Warunki pracy: montaz

5.1 Zalecenia montazowe

5.1.1 Wymiary

1207160/ 220/ 320/ 420
50 (1.97) (4.72/6.30/8.66/12.60 / 16.54)

12 (0.47)

AD046060

2 Wymiary w mm (calach)

5.1.2  Pozycja pracy

A0044759
3 Dopuszczalne pozycje montazowe

Zalecany kqt odchylenia pozycji montazowej

™  Dopuszczalny kqt odchylenia pozycji montazowej
Niedopuszczalny kqt odchylenia pozycji montazowej
Kat odchylenia pozycji montazowej czujnika powinien wynosi¢ 10°...170° w armaturze,

uchwycie lub w odpowiednim przytaczu procesowym. Zalecany kat: 45°, aby unikna¢
gromadzenia si¢ pecherzy powietrza.

Inne katy odchylenia sg niedopuszczalne. Nie montowac¢ czujnikoéw w pozycji odwréconej
(gtowica do dotu).

Przestrzegac zalecen dotyczgcych montazu czujnika, podanych w instrukeji obstugi
stosowanej armatury.

5.1.3  Miejsce montazu
1. Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu umozliwiajgce tatwy dostep serwisowy.

2. Upewnic¢ sie, ze stojaki pionowe i armatura stanowig pewng i odporng na drgania
konstrukcje montazows.

12 Endress+Hauser
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3. Wybraé miejsce montazu w ktérym wystepuje typowe (reprezentatywne) dla danej
aplikacji stezenie tlenu.

5.1.4 Wymagania higieniczne

Warunkiem koniecznym spetnienia wymagan EHEDG w zakresie tatwosci czyszczenia
czujnika o $rednicy 12 mm jest zastosowanie armatury posiadajgcej certyfikat EHEDG.

W przypadku koniecznosci zapewnienia higienicznych warunkow pracy, nalezy
przestrzegac zalecen zawartych w dokumentacji specjalnej dla aplikacji higienicznych.

5.2 Montaz czujnika

5.2.1 Uklad pomiarowy

Kompletny uktad pomiarowy obejmuje:

s Czujnik tlenu Memosens COS22E

= Przetwornik pomiarowy, np. Liquiline CM42

= Opcjonalnie: armature, np. armature Unifit CPA842 do montazu statego, armature
przeptywowg Flowfit CYA21 lub armature wysuwalng Cleanfit CPA875

/1

— 2

A0022853

®

4 Przyktadowy uktad pomiarowy z czujnikiem Memosens COS22E

Przetwornik Liquiline CM42

Kabel pomiarowy CYK10

Czujnik tlenu Memosens COS22E
Armatura CPA842 do montazu statego

N =

5.2.2  Montaz w punkcie pomiarowym

Czujnik nalezy zamontowac w odpowiedniej armaturze (w zaleznosci od aplikacji).

A\ OSTRZEZENIE

Napiecie elektryczne

W razie wystgpienia usterki, nieuziemiona armatura metalowa moze by¢ pod napieciem i

jej dotkniecie jest niebezpieczne!

» W przypadku uzycia metalowej armatury i metalowego osprzetu montazowego nalezy
przestrzegac¢ lokalnych przepiséw dotyczgcych uziemienia.

13
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Aby wykona¢ catkowity montaz punktu pomiarowego , nalezy postepowaé zgodnie z
podang ponizej procedura, pamietajgc o zachowaniu kolejnosci poszczegoélnych krokow.

1. Zamontowac armature wysuwalng lub przeptywowa (jesli jest uzywana) w instalacji
procesowej.

2. Zamontowac¢ czujnik tlenu w armaturze.
Podtgczy¢ kabel do czujnika i przetwornika pomiarowego.

4. Wiaczy¢ zasilanie przetwornika pomiarowego.

NOTYFIKACJA

Bledy montazowe

Przerwanie kabla, utrata czujnika z powodu odlgczenia kabla, odkrecenia nasadki z

membrang w armaturze!

» Nie montowac czujnika, zawieszajgc go jedynie na kablu pomiarowym!

» Podczas montazu i demontazu chwytac za korpus czujnika. Dokreca¢ chwytajac
wylacznie za nakretke szesciokatna dtawika kablowego o podwyzszonej
wytrzymatosci. W przeciwnym razie nasadka z membrang moze sie odkreci¢ i pozostaé
w armaturze lub medium procesowym.

» Unika¢ nadmiernego naprezania kabla (np. szarpania).

» Wybrac¢ odpowiednie miejsce montazu umozliwiajgce tatwy dostep i pézniejsze
kalibracje.

» Przestrzegac zalecen dotyczgcych montazu czujnika, podanych w instrukeji obstugi
stosowanej armatury.

5.3 Przykladowe sposoby zabudowy

5.3.1 Stala armatura montazowa Unifit CPA842

Stata armatura montazowa CPA842 umozliwia tatwe przystosowanie do prawie wszystkich
przytaczy procesowych od kroécow Ingold do przytgczy Varivent lub Triclamp. Ten typ
montazu nadaje sie dla zbiornikéw i duzych rurociggéw. Jest to najprostszy sposéb, aby
czujnik osiggnat zadang gteboko$¢ zanurzenia w medium.

5.3.2  Armatura przeplywowa Flowfit CPA240

Armatura przeptywowa Flowfit CPA240 wyposazona jest w maksymalnie trzy gniazda do
zamontowania czujnikow o $rednicy korpusu 12 mm (0.47"), dtugosci korpusu

120 mm (4.7") z przytaczem procesowym Pg 13.5. Armatura tego typu nadaje sie do
stosowania w rurociggach lub na przytgczach wezy. Aby zapobiec btedom przy pomiarze
wartosci sladowych, nalezy zagwarantowac doktadne odpowietrzenie armatury.
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A0005720 A0005721

5 Armatura przeptywowa Flowfit CPA240 z 6 Montaz w bypassie

pokrywq ochronng Rurocigg gtéwny

1

2 Odprowadzanie medium do pomiaru

3, 6 Zawory sterowane recznie lub elektrozawory

4 Pobor prébek

5 Armatura przeptywowa z zamontowanym czujnikiem
7 Powrdt medium

5.3.3  Armatura przeplywowa Flowfit CYA21 stosowana w
uzdatnianiu wody i zastosowaniach procesowych

Armatura kompaktowa ze stali k.0. z mozliwos$cig montazu czujnika 12 mm o dtugosci
120 mm . Armatura przeznaczona jest dla probek o matej objetosci, a dzieki podtgczeniom
6-mm jest szczegélnie przydatna do pomiaru tlenu sladowego w uzdatnianiu wody i wody
zasilajgcej kociot. Medium jest wprowadzane od dotu.

AD014081

®

7 Armatura przeptywowa CYA2 1

Zamontowany czujnik Memosens COS22E
Odprowadzenie

Uchwyty nascienne (zacisk D29)

Wiot

W N
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53.4

Armatura wysuwalna Cleanfit CPA871 lub Cleanfit CPA875

Armatura jest przeznaczona do montazu czujnikow w zbiornikach i rurociggach. Nalezy
zapewnic¢ dostepno$¢ odpowiednich przytgczy procesowych.

Montowa¢ armature w miejscu, w ktérym przeptyw jest ustalony. Srednica rurociggu musi
wynosi¢ co najmniej DN 80.

©8

N =

3
4
5
A
A
(¥4

Wtasciwe i niewtasciwe pozycje montazowe czujnika Memosens COS22E

Pionowo wznoszqcy sie odcinek rurociqgu, pozycja zalecana

A0042966

Poziomy odcinek rurociqgu, czujnik skierowany w dét: pozycja niedopuszczalna ze wzgledu na tworzenie sie

kieszeni powietrznych i piany

Poziomy odcinek rurociggu, montaz boczny pod dopuszczalnym kqtem odchylenia pozycji montazowej
Montaz z glowicq skierowang w dét, niedopuszczalna pozycja montazowa

Pionowo opadajqcy odcinek rurociqgu, pozycja niedopuszczalna

Szczegot A (widok z gory)

Szczegot A, obréocony o 90° (widok z boku)

Dopuszczalny kqt odchylenia pozycji montazowej
Niedopuszczalny kqt odchylenia pozycji montazowej

NOTYFIKACJA

Czujnik niecatkowicie zanurzony w medium, osad, czujnik w pozycji odwréconej
(gtowica skierowana w dét)
Kazdy z tych czynnikéw moze powodowa¢ btedy pomiarowe!

>

Armatury nie nalezy montowa¢ w miejscach, gdzie moga powstawac poduszki
powietrzne lub piana.

Nalezy unika¢ gromadzenia sie osadu na membranie czujnika lub usuwaé go w
regularnych odstepach czasu.

Nie montowac czujnika w pozycji odwréconej (gtowica do dotu).

5.4 Kontrola po wykonaniu montazu

S W N e

Czy czujnik lub przewdéd nie sg uszkodzone?
Czy pozycja pracy jest odpowiednia?
Czy czujnik jest zamontowany w armaturze i nie wisi na przewodzie?

Zabezpieczy¢ przed penetracjg wilgoci.

Endress+Hauser
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6 Podlaczenie elektryczne

A\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pod napieciem!

Niewtasciwe podtgczenie moze spowodowac uszkodzenia ciata lub $mier¢!

» Podlaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

» Elektryk instalator jest zobowigzany przeczytac ze zrozumieniem niniejszg instrukeje
obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej zalecen.

» Przed przystgpieniem do podigczania nalezy sprawdzi¢, czy Zaden z przewoddw nie jest
podiaczony do Zrodta napiecia.

6.1 Podtaczenie czujnika

Do podtaczenia elektrycznego czujnika do przetwornika stuzy przewod pomiarowy CYK10.
GY GND

oy —o—_ o i
GN Com A

WH - ?%\ CHI
BN +

9 Przewéd pomiarowy CYK10

@
@l

A0024019

6.2 Zapewnienie stopnia ochrony

Fabrycznie dostarczone urzadzenie wymaga jedynie wykonania podtgczen mechanicznych i
elektrycznych opisanych w niniejszym dokumencie, niezbednych do uzytkowania zgodnego
Z przeznaczeniem.

» Przy wykonywaniu tych prac nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosé.

W przeciwnym razie, moze nastgpi¢ utrata poszczegolnych typéw ochrony (stopnia
ochrony (IP), bezpieczenstwa elektrycznego, kompatybilnos$ci elektromagnetycznej EMC)
wymaganych dla danego produktu, np. wskutek niezamontowania pokryw zaciskéw lub
poluzowania/ niezabezpieczenia (koncowek) przewodow.

6.3 Kontrola po wykonaniu podiaczen elektrycznych

Stan urzadzenia i dane techniczne Dziatanie

Czy czujnik, armatura lub przewody nie sa » Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.
uszkodzone?

Podtaczenie elektryczne Dziatanie

Czy zamontowane przewody sg odpowiednio » Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.
zabezpieczenie przed nadmiernym zginaniem lub » Zlikwidowa¢ skrecenie zyt przewodu.

odksztalceniem i nie sg skrecone?

Czy odizolowane czesci wszystkich zyt maja » Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.
wystarczajgcag dtugosé i sg wtasciwie umocowane w » Skontrolowa¢ zamocowanie w zaciskach (delikatnie
zaciskach? pociggajac).

Czy wszystkie zaciski Srubowe sg mocno dokrecone? | »  Dokreci¢ zaciski srubowe.

Czy wszystkie wprowadzenia przewodow sg » Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa.
i ?
zamontowane, dokrecone i szczelne? W przypadku wprowadzen przewoddéw ustawionych z
Czy wszystkie wprowadzenia przewodéw sg boku:
zamontowane od spodu lub z boku? » Poprowadzi¢ przewody ze zwisem w dét, aby mogta
z nich sptywa¢ woda.
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7 Uruchomienie

7.1 Montaz i sprawdzenie przed uruchomieniem

Przed pierwszym uruchomieniem sprawdzi¢:
= Czy czujnik zostat poprawnie zamontowany
= Czy podiaczenie elektryczne jest poprawnie wykonane

Jesli armatura jest wyposazona w przystawke do automatycznego czyszczenia:

» Sprawdzi¢ poprawnos¢ podigczenia medium czyszczacego (np. wody lub sprezonego
powietrza).

A\ OSTRZEZENIE

Wyciek medium procesowego

Ryzyko uszkodzenia ciata wskutek wysokiego ci$nienia, temperatury lub chemicznych

wiasnosci medium!

» Przed podaniem do armatury $rodka czyszczacego upewnié sie, czy system czyszczacy
jest wtasciwie podtaczony.

» Armatury nie wolno montowac w instalacji procesowej, jesli nie mozna zapewnic¢
wtasciwego podigczenia.

1. W ustawieniach przetwornika pomiarowego skonfigurowac wszystkie parametry i
ustawienia punktu pomiarowego. Obejmuje to ci$nienie powietrza podczas
wzorcowania i przyktadowo pomiar zasolenia.

2. Sprawdzié¢, czy konieczne jest wzorcowanie/adiustacja. (-~ 19)
Punkt pomiarowy tlenu jest gotowy do pracy.
Po uruchomieniu, w celu zapewnienia wiarygodnosci pomiaréw, nalezy regularnie
wykonywaé konserwacje czujnika.

Instrukcja obstugi zastosowanego przetwornika, np. BA0O1245C dla Liquiline CM44x
lub Liquiline CM44xR.

7.2 Polaryzacja czujnika i przygotowanie do kalibracji/
adiustacji

NOTYFIKACJA

Bledy pomiarowe spowodowane wplywem warunkéw otoczenia!

» Nalezy chroni¢ czujnik przed silnym nastonecznieniem i nawiewem.

» Nalezy Scisle przestrzegac zalecen dotyczgcych uruchomienia podanych w instrukcji
obstugi przetwornika.

W celu zapewnienia wlasciwego dziatania, czujnik zostat fabrycznie przetestowany i jest
dostarczany w stanie gotowym do pracy.
Przygotowanie do wykonania pomiaru i/lub kalibracj:

1. Zdemontowa¢ nasadke ochronng z czujnika.

2. Zapewni¢ dostep powietrza do czujnika (czujnik powinien by¢ z zewnatrz suchy).

-~ Powietrze powinno by¢ nasycone parg wodng. Z tego wzgledu nalezy umiescic¢
czujnik mozliwie blisko powierzchni wody. Podczas kalibracji membrana musi
pozostac sucha. Nalezy unika¢ jakiegokolwiek bezposredniego kontaktu z woda.

Podlaczy¢ czujnik do przetwornika pomiarowego.

4. Wiaczy¢ przetwornik.

“ Polaryzacja rozpoczyna sie automatycznie po wigczeniu przetwornika, do ktérego
podigczony jest czujnik.
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5. Odczeka¢ do zakonczenia polaryzacji .

Czujnik Czas polaryzacji

COS22E-**22***** (czujnik <30 min do 98% wartosci sygnatu wejsciowego, 2 godz. do 100%
standardowy):

COS22E-**12***** (czujnik ilosci < 3 godz. do 98% wartosci sygnatu wejsciowego, 12 godz. do 100%
$ladowych):

7.3 Kalibracja i adiustacja

Podczas kalibracji warto$¢ mierzona jest porownywana z wartoscig oczekiwang w
okreslonych warunkach (w zaleznosci od metody kalibracji, np. w powietrzu o wilgotnos$ci
wzglednej 100% na poziomie morza).

Wykonanie kalibracji czujnika jest konieczne w nastepujgcych przypadkach:

= Pierwsze uruchomienie

= Wymiana membrany lub elektrolitu

= Wymiana obudowy wewnetrznej

= Po dluzszych przerwach w eksploatacji podczas ktérych jest odlgczony od zasilania

Kalibracje mozna réwniez monitorowac i wykonywac cyklicznie (w regularnych odstepach
czasu, okreslonych doswiadczalnie podczas eksploatacji), np. w ramach monitorowania i
nadzoru pracy systemu pomiarowego.

Przed kalibracjg nalezy catkowicie spolaryzowac czujnik.

7.3.1 Rodzaje kalibracji

Dla czujnika mozna wykonac kalibracje punktu zerowego lub kalibracje nachylenia
charakterystyki.

W wiekszosci zastosowan, wystarcza kalibracja jednopunktowa w obecno$ci tlenu
(=kalibracja nachylenia charakterystyki). Przy przenoszeniu czujnika z warunkéw
procesowych do kalibracyjnych nalezy pamieta¢ o wydtuzeniu czasu polaryzacji i
dostosowaniu temperatury do otoczenia.

Dodatkowa kalibracja punktu zerowego (kalibracja dwupunktowa) poprawia doktadnos¢
wynikow pomiaru w zakresie wartosci sladowych. Kalibracja punktu zerowego, np. w
azocie (min. 99.995%) lub zelu beztlenowym COY8. Aby zapobiec pézniejszym btednym
pomiarom w zakresie wartosci sladowych, nalezy upewnic sie, Ze czujnik jest
spolaryzowany, a warto$¢ mierzona ustabilizowata sie w punkcie zerowym (trwa to co
najmniej 30 minut) > B 19.

W nastepnym rozdziale opisano kalibracje w powietrzu (nasyconym parg wodnag),
poniewaz jest to najtatwiejsza i zalecana metoda kalibracji. Jednakze ten typ kalibracji jest
mozliwy tylko, jesli temperatura powietrza jest wyzsza od 0 °C (32 °F).

Przed kalibracjg nalezy wprowadzi¢ do przetwornika warto$¢ ci$nienia powietrza/cisnienia
medium.

7.3.2  Adiustacja punktu zerowego

Kalibracja punktu zerowego nie odgrywa tak duzej roli w przypadku wysokiego stezenia
tlenu.

Czujniki sg ciggle doskonalone, jednak czujniki tlenu stosowane do pomiaru w zakresie
wartosci niskich i sladowych nalezy kalibrowaé¢ w punkcie zerowym.

Kalibracja punktu zerowego jest utrudniona ze wzgledu na wysoka zawarto$¢ tlenu w
medium otaczajgcym, ktorym zwykle jest powietrze. Podczas kalibracji punktu zerowego
nalezy odcig¢ doptyw tlenu do czujnika.
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Efekt ten mozna uzyskac¢ wykonujac kalibracje punktu zerowego z wykorzystaniem zelu
beztlenowego COY8:
Zel COY8 wiaze tlen i tworzy medium beztlenowe do kalibracji punktu zerowego.

Przed kalibracjg punktu zerowego czujnika nalezy sprawdzic:
= Czy sygnat z czujnika jest stabilny?
= Czy wyswietlane wskazanie jest prawdopodobne?

1. Jesli sygnat z czujnika jest stabilny:
Wrykonac kalibracje punktu zerowego.

2. W razie koniecznosci:
Adiustowac czujnik zatwierdzajgc dane kalibracyjne.

Metoda referencyjna (kalibracja probkg punktu zerowego) moze by¢ réwniez zastosowana,

jesli dysponuje sie odpowiednimi naczyniami lub pomiarem referencyjnym.

ﬂ Jesli kalibracja czujnika tlenu zostanie przeprowadzona za wcze$nie, moze to
spowodowac niewtasciwe ustawienie punktu zerowego.

Praktyczna zasada: przed kalibracjg czujnik powinien pracowac¢ co najmniej 30 min w
Zelu beztlenowym .

Jesli przed kalibracjg punktu zerowego czujnik zostal umieszczony w roztworze o
$ladowym stezeniu tlenu rozpuszczonego, podany czas zwykle wystarcza. Jesli czujnik
zostat umieszczony w powietrzu, nalezy przewidzie¢ znacznie dtuzszy czas na
usuniecie tlenu resztkowego z martwej objetosci, zwigzanej z konstrukcja naczynia. W
tym przypadku nalezy jako zasade przyjac czas 2 godzin.

Nalezy przestrzega¢ zalecenn dokumentacji dotgczonej do zestawu zelu beztlenowego
Coys.

7.3.3  Kalibracja w powietrzu o wilgotnosci wzglednej 100%
1. Wyjac czujnik z medium.

2. Oczysci¢ dokladnie zewnetrzng powierzchnie czujnika przy uzyciu wilgotnej
Sciereczki.

3. Nalezy uwzgledni¢ czas kompensacji wptywu temperatury czujnika w powietrzu
otoczenia wynoszacy okoto 20 minut. W tym czasie czujnik nie moze by¢ poddawany
wplywom czynnikéw z otoczenia (bezpoéredniemu nastonecznianiu, nawiewowi).

4. Po ustabilizowaniu sie warto$ci wskazywanej na wyswietlaczu przetwornika:

Wykonac¢ kalibracje czujnika zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi
przetwornika. Zwroci¢ szczegolng uwage na ustawienia kryteriow stabilnosci
kalibracji i ci$nienia otoczenia.

5. W razie potrzeby:
Adiustowac czujnik zatwierdzajgc dane kalibracyjne.

6. Nastepnie z powrotem umies$ci¢ czujnik w medium.
Wiytgcezy¢ status "hold" [wstrzymanie| w przetworniku.

» Postepowac zgodnie ze wskazdéwkami kalibracji podanymi w instrukcji obstugi
przetwornika.

7.3.4  Przyklady obliczen wartosci kalibracyjnych

W celu weryfikacji, oczekiwang warto$¢ kalibracyjng (wskazanie przetwornika) mozna
obliczy¢ w sposéb przedstawiony w ponizszym przyktadzie (zasolenie wynosi 0).

1. Wyznaczy¢ nastepujgce parametry:
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= Temperatura otoczenia dla czujnika (temperatura powietrza dla typow kalibracji 100%
pow. rh lub Powietrze, temperatura wody dla typu kalibracji Nasyc. wody pow.)
= Wysoko$¢ nad poziomem morza
= Ci$nienie powietrza (=wzgledne ci$nienie atmosferyczne odniesione do ci$nienia na
poziomie morza) podczas kalibracji. (Jesli wyznaczenie nie jest mozliwe, nalezy uzy¢

wartosci 1013 hPa.)

2. Wyznaczy¢ nastepujgce parametry:

= Warto$¢ nasycenia S zgodnie z Tabelg 1;

s Wspétczynnik wysokosci K zgodnie z Tabelg 2

Tabela 1
T S T S T S T S

[°'C(°F)] | [mg/l1=ppm] || [*C(°F)] | [mg/I=ppm] || [*C(°F)] | [mg/l=ppm] || [*C (F)] | [mg/l=ppm]
0(32) 14.64 11 (52) 10.99 21 (70) 8.90 31 (88) 7.42
1(34) 14.23 12 (54) 10.75 22(72) 8.73 32 (90) 7.30
2 (36) 13.83 13 (55) 10.51 23 (73) 8.57 33 (91) 7.18
3 (37) 13.45 14 (57) 10.28 24 (75) 8.41 34 (93) 7.06
4 (39) 13.09 15 (59) 10.06 25(77) 8.25 35 (95) 6.94
5 (41) 12.75 16 (61) 9.85 26 (79) 8.11 36 (97) 6.83
6 (43) 12.42 17 (63) 9.64 27 (81) 7.96 37 (99) 6.72
7 (45) 12.11 18 (64) 9.45 28 (82) 7.82 38 (100) |6.61
8 (46) 11.81 19 (66) 9.26 29 (84) 7.69 39 (102) |6.51
9 (48) 11.53 20 (68) 9.08 30 (86) 7.55 40 (104) |6.41
10 (50) 11.25
Tabela 2

Wysokos¢ K Wysokosé K Wysokos¢ K Wysokosé K

[m (ft)] [m (ft)] [m (ft)] [m (ft)]

0 (0) 1.000 550 (1800) |0.938 1050 (3450) | 0.885 1550 (5090) | 0.834
50 (160) 0.994 600 (1980) | 0.932 1100 (3610) | 0.879 1600 (5250) | 0.830
100 (330) 0.988 650 (2130) |0.927 1150 (3770) | 0.874 1650 (5410) | 0.825
150 (490) 0.982 700 (2300) |0.922 1200 (3940) | 0.869 1700 (5580) | 0.820
200 (660) 0.977 750 (2460) |0.916 1250 (4100) | 0.864 1750 (5740) | 0.815
250 (820) 0.971 800 (2620) |0.911 1300 (4270) | 0.859 1800 (5910) | 0.810
300 (980) 0.966 850 (2790) | 0.905 1350 (4430) | 0.854 1850 (6070) | 0.805
350 (1150) |0.960 900 (2950) |0.900 1400 (4600) | 0.849 1900 (6230) | 0.801
400 (1320) |0.954 950 (3120) |0.895 1450 (4760) | 0.844 1950 (6400) | 0.796
450 (1480) |0.949 1000 (3300) | 0.890 1500 (4920) | 0.839 2000 (6560) | 0.792
500 (1650) | 0.943

3. Obliczy¢ wspoétczynnik L:

wartosc wzgledna ci$nienia
atmosferycznego podczas kalibracji

1013 hPa
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4. Wyznaczy¢ wspotczynnik M:

= M = 1.02 (dla typu kalibracji 100% pow. rh)
= M = 1.00 (dla typu kalibracji Nasyc. wody pow.)

5. Obliczy¢ wartos¢ kalibracyjng C:

C= S'K'L'M

Przyktad

= Kalibracja w powietrzu o temp. 18 °C (64 °F), na wysokosci 500 m n.p.m. (1650 ft
n.p.m.), przy ci$nieniu powietrza 1009 hPa

® S=9.45mg/l,K=0.943,L=0.996, M=1.02

= Wartosc kalibracyjna C = 9.05 mg/1.

Wspotczynnik K z tabeli nie jest wymagany, jezeli urzadzenie jako mierzong warto$¢
wskazuje bezwzgledne ci$nienie powietrza L s (ci$nienie powietrza w zaleznosci od
wysokosci). W ten sposob wzor przyjmuje postac: C=S - Ly.

Endress+Hauser
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8 Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek

8.1

» Jesli wystepuje jeden z nastepujacych problemoéw:
Sprawdzi¢ uktad pomiarowy w nastepujgcej kolejnosci.

Ogo6lne wskazowki diagnostyczne

Objaw

Test

Rozwiazanie

Ciemny wyswietlacz, brak
reakcji czujnika

Czy przetwornik jest podigczony do
zasilania?

» Podiaczyc zasilanie.

» Wiaczy¢ kanat w przetworniku.

Czy kabel czujnika jest podtgczony
zgodnie ze schematem podtgczen?

» Podlaczy¢ czujnik zgodnie ze
schematem.

Za maly przeptyw medium?

» Ustanowi¢ odpowiedni przeptyw.

Brak elektrolitu w bypassie?

» Uzupehic¢ lub wymieni¢ elektrolit.

Osad na nasadce z membrang?

» Oczysci¢ doktadnie czujnik.

Wskazywana warto$é jest zbyt
wysoka

Czy polaryzacja zostata zakoniczona?

» Odczekac do zakonczenia
polaryzacji.

Czy czujnik jest skalibrowany /
adiustowany?

» Ponownie wykonac¢ kalibracje/
adiustacje.
>~ Podczas kalibracji nalezy
wprowadzi¢ w przetworniku

aktualne ci$nienie powietrza.

Czy wskazywana temperatura jest
wyraznie za niska?

» Sprawdzi¢ czujnik; w razie
koniecznosci skontaktowac sie z
najblizszym oddziatem
Endress+Hauser .

Czy membrana jest w sposéb
widoczny rozciggnieta?

» Wymieni¢ nasadke z membrana.

Czy elektrolit nie jest
zanieczyszczony?

» Wymieni¢ elektrolit.

Osad na katodzie?

»  Wyczyscic katode.

Czy obudowa wewnetrzna nie jest
uszkodzona?

» Wymieni¢ obudowe wewnetrzna.

Wskazywana warto$¢ jest zbyt
niska

Czy polaryzacja zostata zakoniczona?

» Odczekac do zakonczenia
polaryzacji.

Czy czujnik jest skalibrowany /
adiustowany?

» Ponownie wykonac¢ kalibracje/
adiustacje.
~ Podczas kalibracji nalezy
wprowadzi¢ w przetworniku

aktualne ci$nienie powietrza.

Za matly przeptyw medium?

» Ustanowi¢ odpowiedni przeptyw.

Czy wskazywana temperatura jest
wyraZnie za wysoka?

» Sprawdzié¢ czujnik; w razie
koniecznosci skontaktowac sie z
najblizszym oddziatem
Endress+Hauser.

Czy elektrolit nie jest
zanieczyszczony?

» Wymieni¢ elektrolit.
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Objaw

Test

Rozwigzanie

Czy na membranie nie zgromadzit
sie osad?

»  Oczysci¢ doktadnie czujnik.

Wahania wyswietlanej
wartos$ci

Czy membrana jest w sposéb
widoczny rozciaggnieta?

» Wymieni¢ nasadke z membrana.

ﬂ Nalezy zapoznac sie ze wskazéwkami diagnostycznymi zawartymi w instrukcji obstugi

przetwornika. W razie koniecznosci sprawdzi¢ przetwornik pomiarowy.

Endress+Hauser
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9 Konserwacja

W celu zapewnienia bezpieczenstwa obstugi oraz niezawodnego dziatania catego uktadu
pomiarowego, konieczne jest wykonywanie w odpowiednim czasie wszystkich
wymaganych prac konserwacyjnych.

NOTYFIKACJA

Skutki dla procesu i sterowania procesem!

» Podczas wykonywania jakichkolwiek prac przy przyrzadzie, nalezy pamietac o
potencjalnym wplywie, jaki moze on miec¢ na system sterowania procesem, bagdz na sam
proces.

» Zuwagina witasne bezpieczenstwo, zawsze nalezy uzywac oryginalnych czesci
zamiennych. Tylko wowczas zapewnione jest prawidlowe dziatanie, doktadnos¢ i
niezawodnos¢ przyrzadu po naprawie.

9.1 Harmonogram konserwacji
Czas miedzyobstugowy zalezy gtéwnie od warunkéw procesowych.

Z praktyki wynikajg nastepujgce requty:

= State warunki, np. elektrownia = dtugi cykl (6 miesiecy)

= Zmienne warunki pracy, np. codzienne czyszczenie chemiczne CIP lub sterylizacja SIP,
zmienne ci$nienie medium = krétki cykl (miesigc lub krocej)

Odpowiedni okres miedzyobstugowy mozna okresli¢ nastepujgcg metoda:

1. Sprawdzi¢ czujnik po uplywie jednego miesigca od uruchomienia. W tym celu, wyja¢
czujnik z medium i doktadnie go osuszy¢.
2. Aby unikna¢ btedéw pomiarowych w przetworniku, nalezy zmieni¢ ci$nienie
procesowe na cisnienie atmosferyczne (o ile nie sg sobie réwne).
L= Jesli cisnienie medium i ci$nienie atmosferyczne sg takie same, ten krok nie jest
wymagany.
3. Po uplywie 10 minut, zmierzy¢ wskaznik nasycenia powietrza tlenem.
= Na podstawie wyniku pomiaru:
a) Warto$¢ mierzona wskaznika nasycenia nie miesci sie w zakresie
100 £ 2 % SAT? - Konieczny jest serwis czujnika.
b) Wartos$¢ mierzona wskaznika nasycenia miesci sie w zakresie 100 + 2 % SAT?
- Wydtuzy¢ dwukrotnie okres, po ktérym wykonane ma by¢ kolejne
sprawdzenie.

4. Po dwoch, czterech i o$Smiu miesigcach wykonac ponownie czynnos$ci opisane w
punkcie 1.

L~ W ten spos6b mozna wyznaczy¢ optymalng czestotliwos¢ konserwaciji.

ﬂ Zwtaszcza w przypadku znacznych wahan warunkéw procesowych membrana moze
ulec uszkodzeniu nawet pomiedzy zaplanowanymi konserwacjami. Pojawiajg sie
wtedy pomiary o nieprawdopodobnie wysokiej lub niskiej wartosci.

9.2 Czynnosci konserwacyjne

Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Oczysci¢ czujnik oraz szklang obudowe wraz z elektroda robocza i przeciwelektroda
(szczegolnie w przypadku, gdy membrana ulegta zanieczyszczeniu).

2. Wymieni¢ zuzyte cze$ci lub materiaty zuzywalne.

3. Sprawdzi¢ funkcje pomiarows.
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4. Ponownie wykona¢ kalibracje (w razie potrzeby).
= Szczegoly podano w instrukeji obstugi przetwornika.

9.2.1  Wpyczyscic¢ zewnetrzng powierzchnie czujnika

Zanieczyszczenia na czujniku mogg fatszowaé pomiar lub nawet uniemozliwi¢ jego
wykonywanie. Przyktadowo, osad zgromadzony na membranie czujnika moze spowodowaé
wydtuzenie czasu odpowiedzi.

W celu zapewnienia prawidtowego pomiaru czujnik nalezy czysci¢ w reqularnych
odstepach czasu. Czesto$¢ i intensywnos¢ czyszczenia zalezy od rodzaju medium
procesowego.

Czujnik nalezy czysci¢:
= Przed kazdg kalibracjg

= W regularnych odstepach czasu podczas eksploatacji, w razie koniecznosci
= Przed wystaniem go do naprawy

Rodzaj zanieczyszczenia Czyszczenie

Osady soli 1. Zanurzy¢ czujnik w wodzie pitnej.

2. Nastepnie sptukac go obficie woda.

Czastki zanieczyszczen na korpusie i trzonie »  Oczyscic korpus czujnika przy uzyciu wody i
czujnika (nie na membranie!) odpowiedniej ggbki.

Czastki zanieczyszczen na membranie lub »  Oczysci¢ doktadnie membrane za pomocg wody i
korpusie membrany miekkiej Sciereczki

» Po czyszczeniu:
Sptukac¢ obficie czystg woda.

Do regularnego czyszczenia automatycznego nalezy uzywaé w pehni
zautomatyzowanego systemu czyszczgcego.

Endress+Hauser
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10 Naprawa

10.1 Informacje ogélne
» Stosowanie tylko oryginalnych cze$ci zamiennych Endress+Hauser zapewnia
bezpieczenstwo i stabilng prace urzadzenia.

Szczegotowe informacje dotyczace czesci zamiennych sg dostepne na stronie:
www.endress.com/device-viewer

10.2 Zwrot

Przyrzad nalezy zwroci¢ w razie konieczno$ci naprawy lub wzorcowania fabrycznego, badz
w razie btednego zamowienia lub dostawy niezgodnej z zamoéwieniem. Firma
Endress+Hauser posiada certyfikat ISO i zgodnie z wymogami prawnymi jest zobowigzana
przestrzegac okreslonych procedur w przypadku zwrotu urzgdzen, ktore wchodzity w
kontakt z medium procesowym.

Aby zapewni¢ wymiane, bezpieczny i profesjonalny zwrot przyrzadu:

» Nalezy zapoznac sie z procedurami oraz warunkami ogélnymi podanymi na stronie
www.endress.com/support/return-material.

10.3  Czesci zamienne i materialy eksploatacyjne

Poszczegdlne czesci czujnika ulegajg zuzyciu podczas eksploatacji. Mozna wowczas poprzez
ich wymiane przywrdéci¢ czujnik do pelnej sprawnosci.

Wymagane dziatanie Przyczyna

‘Wymieni¢ pierécienie uszczelniajgce | Widoczne uszkodzenie pierscienia

Wymieni¢ elektrolit Niestabilny lub niewiarygodny sygnat pomiarowy lub zanieczyszczony
elektrolit
Wymieni¢ korpus membrany Membrana niemozliwa do wyczyszczenia lub uszkodzona (dziurawa lub

rozciggnieta)

Wymieni¢ obudowe wewnetrzna Osad na elektrodzie roboczej

A0011869

10 COS22E

1 Glowica wtykowa 4 O-ring8.5x1.5mm 7 Obudowa wewnetrzna z anodq i katodq
2 Piersciert oporowy 5 Korpus membrany 8 Uszczelnienie procesowe 10.77 x 2.62 mm
3 Korpus czujnika 6 Trzon czujnika 9 Przytqgcze procesowe Pg 13.5
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Zestaw serwisowy COS22Z
= Zestaw serwisowy dla czujnikéw COS22D i COS22E
= Zakres dostawy zestawu serwisowego COS22Z zalezy od konfiguracji:
= 10 lub 3 korpusy membrany
= Narzedzie do montazu pierscienia O-ring
= O-ringi
= Elektrolit
= Obudowa wewnetrzna
= Trzon czujnika
= Opcjonalnie zamdwione certyfikaty, $wiadectwo odbioru producenta
= Kody zamowieniowe: www.endress.com/cos22e zaktadka "Akcesoria/Czgsci zamienne"

10.3.1 Demontaz czujnika

Czujnik nalezy zdemontowac¢ w nastepujgcych przypadkach:
= Wymiana pier$cienia uszczelniajgcego trzonu czujnika

= Wymiana elektrolitu

= Wymiana korpusu membrany

= Wymiana obudowy wewnetrznej

A PRZESTROGA

Standardowy elektrolit jest silnym srodkiem draznigcym

Ryzyko powaznego podraznienia oczu i skory!

» Przy pracy z elektrolitem nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw bezpieczenstwa.

» Podczas obchodzenia sie z elektrolitem nalezy nosi¢ odziez, rekawice i okulary
ochronne.

» W razie dostania sie elektrolitu do oka: wyja¢ szkta kontaktowe, przemywac oczy wodg
kilka minut i zgtosi¢ sie do lekarza.

» W razie kontaktu elektrolitu ze skora: Natychmiast zdjg¢ ubranie oblane elektrolitem,
przeptukaé¢ miejsce kontaktu duzg iloscig zimnej wody, w razie potrzeby wzigé¢ prysznic.

ﬂ Nalezy rowniez zapoznac sie z kartg charakterystyki bezpieczenstwa dla stosowanych
roztworow elektrolitu na stronie www.endress.com/downloads.

1. 2. 3.

A0044800 A0044789 A0045086

1. Odtaczy¢ czujnik od przetwornika, zdemontowac go z instalacji procesowej i wyczyscic
od zewnatrz.
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2. Trzymajac czujnik pionowo, odkreci¢ trzon czujnika.
 Nalezy uwaza¢ na wyciek elektrolitu!

3. Zdjac trzon czujnika.

L~ Korpus membrany znajduje sie w trzonie czujnika
lub
pozostaje nadal w obudowie wewnetrzne;j.

4, 4,

A0046524 A0044790

4. Wyja¢ korpus membrany.
L~ Wyja¢ korpus membrany z trzonu czujnika za pomocg specjalnego przyrzadu.
lub
Wyjaé korpus membrany z obudowy wewnetrzne;j.

10.3.2 Wpymiana pierscieni uszczelniajgcych

W przypadku widocznych uszkodzen wymiana pierscienia uszczelniajgcego jest konieczna,.
Uzywac wytacznie oryginalnych pierscieni uszczelniajacych.

Wymianie podlegajg nastepujgce pierscienie O-ring:
= Pierscien uszczelniajgcy trzonu czujnika: poz. 4 > ®@ 1, B 8
= PierScien uszczelniajacy przytacza procesowego: poz. 8> 1,88

W razie uszkodzenia pierscienia uszczelniajacego korpusu membrany (poz. 5 > 1, B8)
nalezy odpowiednio do wersji czujnika wymieni¢ réwniez caty korpus membrany.

Wymiana pierscienia uszczelniajgcego trzonu czujnika
1. Zdemontowa¢ czujnik > B 28.
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2. Zdja¢ stary O-ring powyzej gwintu na trzonie czujnika.
3. Nasung¢ narzedzie montazowe na trzon, tak aby znalazto sie nad gwintem.

4. Nasuna¢ nowy O-ring po narzedziu do montazu na pozycje nad gwintem.

5. 6.

A0044796 A0044793

5. Zdja¢ narzedzie montazowe.

6. Przepluka¢ obudowe wewnetrzng i doktadnie wytrze¢ miekka $ciereczka.
7. Zamontowac z powrotem czujnik > 34.

8. Rozpoczaé pomiary za pomocg czujnika-> 34.

Wymiana pierscienia uszczelniajacego przylacze procesowe

Endress+Hauser
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Podczas wymiany pierscienia uszczelniajgcego przytgcze procesowe czujnik nie wymaga
demontazu.

> LLLD

A0044800 A0044798 A0044799
1. Odlaczy¢ czujnik od przetwornika, zdemontowac go z instalacji procesowej i wyczyscic
od zewnatrz.

2. Zdjaé stary O-ring z przylgcza procesowego przesuwajgc go w kierunku trzonu
czujnika.

3. Natozy¢ nowy O-ring na nasadke gazoprzepuszczalng i wsuna¢ go az do przytacza
procesowego.

4. Rozpoczaé pomiary za pomocg czujnika. > B 34

10.3.3 Wymiana elektrolitu

Podczas pracy elektrolit ulega stopniowemu zuzyciu. Przyczyng tego zjawiska sg
zachodzace reakcje chemiczne substancji. W czasie, gdy czujnik jest odigczony od zasilania
nie zachodzg zadne reakcje chemiczne, a zatem elektrolit nie ulega wéwczas zuzyciu.
Trwato$¢ elektrolitu moze ulec skréceniu na skutek dyfuzji rozpuszczonych gazéw takich
jak H,S, NH3 lub wysokiego stezenia CO,.

ﬂ Spadek stezenia elektrolitu mozna rejestrowac za pomocg odpowiedniego
przetwornika. Dzigki ustawieniu ostrzegawczych wartos$ci granicznych mozna w
odpowiedni sposéb zaplanowaé konserwacje czujnikéw.

Trwato$¢ teoretyczna dla pg; = 210 mbar i T=20 °C (68 °F)
COS22E-**22***** (czujnik standardowy): > 1.5 roku
COS22E -**12***** (czujnik ilosci > 3 miesigce
$ladowych):

ﬂ Kazda zmiana stezenia i temperatury wptywa na czas eksploatacji.

ﬂ Nalezy réwniez zapoznac sie z kartg charakterystyki bezpieczenstwa dla stosowanych
roztworow elektrolitu na stronie www.endress.com/downloads.
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Obowiazuja nastepujgce ogélne zalecenia:

= Czujniki pracujgce w poblizu dolnej granicy zakresu pomiarowego charakteryzujg sie
wolniejszym zuzyciem elektrolitu. Przez dtugi czas nie jest wymagana wymiana
elektrolitu.

= Czujniki pracujgce przy wysokim ci$nieniu czgsteczkowym tlenu (> 100 hPa) szybko
zuzywajg elektrolit. Elektrolit nalezy regularnie wymieniac.

= 25 ml elektrolitu (wchodzi w sktad zestawu serwisowego), to ilo$¢ wystarczajgca do
napetienia korpusu membrany okoto. 15 razy.

1. Zdemontowa¢ czujnik > B 28.
2. Zutylizowa¢ zuzyty elektrolit.

3. 4. 5.

A0045102 A0044794 A0044795

3. Trzymajac korpus membrany w pozycji pionowej, napetnic¢ go do potowy swiezym
elektrolitem, zgodnie z zakresem pomiarowym lub typem czujnika.

&~ Uderzajgc (np. otdwkiem lub dtugopisem) o bok korpusu membrany, usungé
wszystkie pecherze powietrza z elektrolitu.

4. Zamontowac korpus membrany na obudowie wewnetrznej.
Zamontowac trzon czujnika i przykreci¢ go.

6. Rozpocza¢ pomiary za pomocg czujnika > 34.

10.3.4 Wymiana korpusu membrany
Korpus membrany nalezy wymieni¢ w nastepujgcych przypadkach:
= Membrana jest uszkodzona lub rozciggnieta
= Pierscien uszczelniajgcy na korpusie membrany jest uszkodzony lub zuzyty
1. Zdemontowa¢ czujnik > B 28.
2. Zutylizowa¢ stary korpus membrany i zuzyty elektrolit.
3. Zamontowac z powrotem czujnik > 34,
4. Rozpoczagé pomiary za pomocg czujnika - 34.
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10.3.5 Wpymiana szklanej obudowy z elektroda robocza

W przypadku utworzenia si¢ osadu na elektrodzie roboczej nalezy wymieni¢ obudowe
wewnetrzng.

NOTYFIKACJA

Polerowanie elektrody roboczej moze pogorszy¢ jej dzialanie lub doprowadzi¢ do
uszkodzenia czujnika!
» Nie nalezy czySci¢ elektrody roboczej za pomocg metod mechanicznych.

1. Zdemontowa¢ czujnik > B 28.

2.

3. 4.

A0045114 A0045129 A0045130

Wyciggnaé starg obudowe wewnetrzng z uchwytu elektrody.
= Nie obraca¢ go!

Starannie osuszy¢ wnetrze uchwytu.

Wsunac nowa obudowe szklang (z zestawu membrany) w uchwyt tak, aby znalazta
sie w odpowiednim miejscu.
L= Zachowa¢ ostroznos¢, aby nie uszkodzié stykéw elektrycznych.

Zamontowac czujnik > B 34.

10.3.6 Montaz czujnika

A PRZESTROGA

Standardowy elektrolit jest silnym Srodkiem drazniacym
Ryzyko powaznego podraznienia oczu i skory!

>
>

Przy pracy z elektrolitem nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw bezpieczenstwa.
Podczas obchodzenia sie z elektrolitem nalezy nosi¢ odziez, rekawice i okulary
ochronne.

W razie dostania sie elektrolitu do oka: wyja¢ szkla kontaktowe, przemywac oczy wodg
kilka minut i zgtosi¢ sie do lekarza.

W razie kontaktu elektrolitu ze skorg: Natychmiast zdjg¢ ubranie oblane elektrolitem,
przeptuka¢ miejsce kontaktu duzg iloscig zimnej wody, w razie potrzeby wzig¢ prysznic.

33



Naprawa

Memosens COS22E

34

A0045102 A0044794

Trzymajac korpus membrany w pozycji pionowej, napetnic¢ go do potowy swiezym
elektrolitem, zgodnie z zakresem pomiarowym lub typem czujnika.

&= Uderzajac (np. otéwkiem lub dtugopisem) o bok korpusu membrany, usunaé
wszystkie pecherze powietrza z elektrolitu.

Zamontowac korpus membrany na obudowie wewnetrznej.

Zamontowac trzon czujnika i przykreci¢ go.

10.3.7 Ponowne uruchamianie czujnika

1.
2.

Podlaczy¢ elektrode do przetwornika pomiarowego.
Spolaryzowac¢ czujnik i wykona¢ ponowng kalibracje.
~~ Nalezy pamietac o czasie polaryzacji > B 40
Nastepnie:

Zanurzy¢ czujnik w medium.

Obserwowac cisnienie medium i w razie potrzeby, jesli rézni sie ono od ci$nienia
atmosferycznego stosowanego podczas kalibracji, wyregulowac ci$nienie w
przetworniku.

Writgczy¢ status "hold" [wstrzymanie| w przetworniku.

Sprawdzié czy przetwornik nie sygnalizuje alarmow.

10.4 Kontrola dzialania ukladu pomiarowego

Wyja¢ czujnik z medium.

Wyczyscic i wysuszy¢ membrane.

A0044795

Jesli ci$nienie medium w przetworniku rézni sie od ci$nienia atmosferycznego nalezy

je dopasowad, poniewaz w przeciwnym razie poréwnanie nie bedzie mozliwe.

Po uptywie 10 minut zmierzy¢ wskaznik nasycenia powietrza tlenem (bez
wykonywania ponownej kalibracji).
“= Warto$¢ mierzona powinna wynosi¢ 100 + 2 %SAT.

Endress+Hauser



Memosens COS22E

Naprawa

Endress+Hauser

10.5 Utylizacja

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym
symbolem, aby do minimum ograniczy¢ utylizacje

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako niesortowanych odpadéw
komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy utylizowac jako
niesortowany odpad komunalny. Produkt nalezy zwrécié¢ do Endress+Hauser, ktéry podda
go utylizacji w odpowiednich warunkach.
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11 Akcesoria

W nastepnych rozdziatach opisano wazniejsze akcesoria dostepne w czasie wydania
niniejszego dokumentu.

» Informacje o akcesoriach, ktére nie zostaly wymienione w niniejszej publikacji mozna
uzyska¢ u regionalnych przedstawicieli firmy Endress+Hauser.

11.1  Akcesoria stosowane w zaleznosci od wersji
przyrzadu

11.1.1 Armatury (wybor)

Cleanfit CPA875

= Wysuwalna armatura procesowa dla aplikacji aseptycznych i higienicznych

= Stuzy do pomiaru w linii procesowej za pomocg standardowego czujnika o srednicy
12 mm, np. pH, redoks, tlenu

= Tworzenie kodu zamoéwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cpa875

Karta katalogowa TI01168C

Cleanfit CPA871

= Uniwersalna armatura wysuwalna dla gospodarki wodno-$ciekowej i przemystu
chemicznego

= Do stosowania z czujnikami standardowymi o $rednicy 12 mm

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cpa871

Karta katalogowa TI01191C

Unifit CPA842

= Higieniczna armatura montazowa do stosowania w przemysle spozywczym,
farmaceutycznym i biotechnologii

= Stuzy do wykonywania pomiaréw bezposrednio w instalacji procesowej za pomoca
standardowego czujnika o $rednicy 12 mm, np. czujnikéw pH, redoks, tlenu

= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.endress.com/cpa842

Karta katalogowa TI00306C

Flowfit CPA240
= Armatura przeptywowa pH/redoks do pomiaru w trudnych warunkach procesowych
= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cpa240

Karta katalogowa TI00179C

Flowfit CYA21

= Uniwersalna armatura przeznaczona do systemow analitycznych w przemystowych
instalacjach mediow uzytkowych

= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.endress.com/CYAZ1

Karta katalogowa TI01441C

11.1.2 Kabel pomiarowy

CYK10, przewdd pomiarowy do transmisji danych w technologii Memosens
» Dla czujnikéw cyfrowych w technologii Memosens
= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cyk10

Karta katalogowa Ti00118C
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CYK11, przew6d pomiarowy do transmisji danych ze ztaczem Memosens
= Przewdd przedtuzajacy do czujnikéw cyfrowych z protokotem Memosens
= Konfigurator produktu na stronie produktu: www.endress.com/cyk11

Karta katalogowa Ti00118C

Przewd6d laboratoryjny Memosens: CYK20
s Dla czujnikéw cyfrowych w technologii Memosens
s Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.pl.endress.com/cyk20

11.1.3 Zel beztlenowy

CoYs

Zel beztlenowy do czujnikéw tlenu i czujnikéw skutecznosci dezynfekcji

= Beztlenowy i bezchlorowy zel do weryfikacji, wzorcowania punktu zerowego oraz
adiustacji punktéw pomiarowych tlenu i skutecznosci dezynfekeji

= Konfigurator produktu na stronie produktu: www.endress.com/coy8

Karta katalogowa TI01244C

11.1.4 Przetwornik pomiarowy

Liquiline CM44

= Modutowy wielokanatowy przetwornik pomiarowy dopuszczony do pracy w strefach Ex i
poza nimi

= Mozliwa jest komunikacja Hart®, PROFIBUS, Modbus lub EtherNet/IP

= Zamawianie wg pozycji kodu zaméwieniowego

Karta katalogowa TI0O0444C

Liquiline CM42

= Modutowy dwuprzewodowy przetwornik pomiarowy dopuszczony do pracy w strefach Ex
i poza nimi

= Mozliwa jest komunikacja Hart®, PROFIBUS lub tacze cyfrowe do sieci obiektowych
FOUNDATION Fieldbus

= Zamawianie wg pozycji kodu zaméwieniowego

Karta katalogowa TIO0381C

Liquiline Mobile CML18

= Wieloparametrowy przenosny przetwornik pomiarowy do pomiaréw w warunkach
laboratoryjnych i na obiekcie

= Niezawodny przetwornik pomiarowy z wyswietlaczem i mozliwoscig obstugi za pomoca
aplikacji na podtaczonym urzadzeniu

= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.endress.com/CML18

Instrukcja obstugi BA02002C

Liquiline Compact CM82

= Konfigurowalny, jednokanatowy, wieloparametrowy przetwornik dla czujnikow
Memosens

= Przeznaczony do aplikacji w strefach zagrozonych i niezagrozonych wybuchem we
wszystkich gateziach przemystu

= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.endress.com/CM82

Karta katalogowa TI01397C
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Liquiline Compact CM72

= Jednokanatowy, jednoparametrowy przetwornik dla czujnikéw Memosens

= Przeznaczony do aplikacji w strefach zagrozonych i niezagrozonych wybuchem we
wszystkich gateziach przemystu

= Konfigurator produktu na stronie produktowej: www.endress.com/CM72

Karta katalogowa TI01409C

Memobase Plus CYZ71D

= Program dla PC wspierajgcy kalibracje laboratoryjng

= Dokumentacja i wizualizacja zarzgdzania czujnikiem

= Baza danych zawierajgca dane kalibracyjne czujnika

= Tworzenie kodu zaméwieniowego na stronie produktu: www.endress.com/cyz71d

Karta katalogowa TiO0502C

11.1.5 Zestaw serwisowy

Zestaw serwisowy COV22
» Zestaw serwisowy dla COS22E
= Zakres dostawy zestawu serwisowego COV22 zalezy od konfiguracji:
= 10 lub 3 korpusy membrany
= Narzedzie do montazu pier$cienia O-ring
= O-ringi
= Elektrolit
= Korpus wewnetrzny
= Trzon czujnika
= Opcjonalnie zamdwione certyfikaty, $wiadectwo odbioru producenta
= Kody zamoéwieniowe: www.endress.com/cos22e zaktadka "Akcesoria/Czesci zamienne"

Endress+Hauser
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12 Dane techniczne

12.1  Wielkosci wejsciowe

Zmienne mierzone

Tlen rozpuszczony [mg/1, pg/l, ppm, ppb, %SAT, %obj., ppmObj., wartos¢ surowa nA, hPa]

Temperatura [°C, °F]

zakres pomiarowy

Warunki odniesienia dla wszystkich zakreséw: 20 °C (68 “F) i 1013 hPa (15 psi)

Zakres pomiarowy Optymalny zakres pomiarowy
COS22E-**22%**** 0...60 mg/1 0...20 mg/1
(czujnik standardowy) | 0...600 % SAT 0...200 % SAT
0...1200 hPa 0...400 hPa
0...100 Vol% 0...40 Vol%
COS22E-**12%**** 0...10 mg/1 0...2 mg/1
(czujnik ilosci 0...120 % SAT 0...20 % SAT
sladowych) 0...250 hPa 0...40 hPa
0...25 Vol% 0...4 Vol%
1) Praca w tym zakresie gwarantuje przedtuzenie okresu eksploatacji i niewielki naktad prac obstugowych

ﬂ Zakres pomiarowy czujnika do maks. 1200 hPa.

Podane btedy pomiarowe wystepuja w optymalnym zakresie pomiarowym (nie
dotyczg catego zakresu pomiarowego).

12.2 Zasilanie

Podlaczenie elektryczne

Do podtaczenia elektrycznego czujnika do przetwornika stuzy przewdd pomiarowy CYK10.
GY GND

YE ComB z\—-ﬂ E:D]jé
GN ComA

B %:m

BN +

11 Przewod pomiarowy CYK10

(i
@

<

A0024019

12.3 Parametry metrologiczne

Czas odpowiedzi b

Po przeniesieniu z powietrza do azotu w warunkach odniesienia:
L] tgo :<30s
L] t98 :<60s

Warunki odniesienia

20°C (68 °F)
1013 hPa (15 psi)
Woda nasycona powietrzem

Temperatura odniesienia:
Ciénienie odniesienia:
Pomiar odniesienia:

1) Srednia wszystkich czujnikéw, ktore przeszly odbior konicowy

Endress+Hauser
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Sygnat pradowy w COS22E-**22***** (czujnik standardowy):  40...100 nA

powietrzu COS22E-**12***** (czujnik ilosci 210..451 nA
sladowych):

Prad zerowy COS22E-**22***** (czujnik standardowy): < 0.1 % sygnatu pradowego w powietrzu
COS22E-**12***** (czujnik ilosci < 0.03 % sygnatu pragdowego w powietrzu
sladowych):

Btad pomiaru ?! COS22E-**22***** (czujnik standardowy): < +1 % wartosci mierzonej lub 10 ppb

(obowigzuje wyzsza wartosc)
COS22E-**12 (czujnik ilosci sladowych): < +1 % wartosci mierzonej lub 1 ppb
(obowigzuje wyzsza warto$c)
Granica wykrywalnosci COS22E-**22***** (czujnik standardowy): 5 ppb
(LoD) * COS22E-**12 (czujnik ilogci $ladowych): 1 ppb
y Wy pp

Granica oznaczalnosci COS22E-**22***** (czujnik standardowy): 15 ppb

(LOQ) ¥ COS22E-**12 (czujnik ilosci $ladowych): 3 ppb

Powtarzalno$¢ COS22E-**22***** (czujnik standardowy): 5 ppb
COS22E-**12 (czujnik ilosci $ladowych): 1 ppb

Dryft dtugookresowy 4) < 4 % na miesigc w warunkach roboczych odniesienia

< 1 % na miesiac, podczas pracy przy matym stezeniu tlenu (< 4 Vol% O,)

Wptyw ci$nienia medium

Kompensacja ci$nienia poprzez ustawienie opcji w przetworniku.

Czas polaryzacji

COS22E-**22***** (czujnik standardowy):

COS22E-**12***** (czujnik ilosci
sladowych):

< 30 min do 98% wartosci sygnatu
wejsciowego, 2 godz. do 100%

< 3 godz. do 98% wartosci sygnatu
wejséciowego, 12 godz. do 100%

Samoistne zuzycie tlenu

COS22E-**22***** (czujnik standardowy):

COS22E-**12***** (czujnik ilosci
sladowych):

Okoto 20 ng/godz. w powietrzu w temp. 20
°C (68 °F)

Okoto 100 ng/godz. w powietrzu w temp.
20°C (68 °F)

Elektrolit

COS22E-**22***** (czujnik standardowy):

COS22E-**12***** (czujnik iloci
sladowych):

Elektrolit alkaliczny
Elektrolit neutralny

Czas eksploataciji elektrolitu

Podczas eksploataciji elektrolit ulega powolnemu zuzyciu. Przyczyna tego zjawiska sg
zachodzgce reakcje chemiczne substancji. W czasie, gdy czujnik jest odtgczony od zasilania

2) Zgodnie z IEC 60746-1 w znamionowych warunkach roboczych
3) Wyznaczona wg PN-EN ISO 15839. Btagd pomiaru uwzglednia niepewnosci wszystkich elementéw toru pomiarowego, w tym czujnika i
przetwornika. Nie uwzglednia on niepewno$ci materiatéw odniesienia i przeprowadzonych adiustacji.

4) W statych warunkach

Endress+Hauser
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nie zachodzg zadne reakcje chemiczne, a zatem elektrolit nie ulega wéwczas zuzyciu.
Trwato$¢ elektrolitu moze ulec skréceniu na skutek dyfuzji rozpuszczonych gazéw takich
jak H,S, NH3 lub wysokiego stezenia CO,.

Trwato$¢ teoretyczna dla pgy; = 210 mbar i T=20 °C (68 °F)
COS22E-**22***** (czujnik standardowy): > 1.5 roku

COS22E -**12***** (czujnik ilosci > 3 miesigce
Sladowych):

A\ PRZESTROGA

Standardowy elektrolit jest silnym srodkiem drazniacym

Ryzyko powaznego podraznienia oczu i skory!

» Przy pracy z elektrolitem naleZy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw bezpieczenstwa.

» Podczas obchodzenia sie z elektrolitem nalezy nosi¢ odziez, rekawice i okulary
ochronne.

» W razie dostania sie elektrolitu do oka: wyja¢ szkta kontaktowe, przemywac oczy woda
kilka minut i zgtosi¢ sie do lekarza.

» W razie kontaktu elektrolitu ze skorg: Natychmiast zdjg¢ ubranie oblane elektrolitem,
przeptukaé miejsce kontaktu duzg iloscig zimnej wody, w razie potrzeby wzigé prysznic.

Obowiazuja nastepujace ogélne zalecenia:

= Po wyjeciu korpusu membrany nalezy wymienic elektrolit.

= Czujniki pracujgce w poblizu punktu zerowego prawie nie zuzywajg elektrolitu. Przez
dtugi czas nie jest wymagana wymiana elektrolitu.

= Czujniki pracujgce przy wysokim ci$nieniu czgsteczkowym tlenu (> 100 hPa) szybko
zuzywaja elektrolit. Elektrolit nalezy regularnie wymieniac.

= 25 ml elektrolitu znajdujgcego sie w zestawie serwisowym wystarcza na ok. 15-krotne
napeienie korpusu membrany.

Kompensacja wptywu
temperatury

Kompensacja wptywu temperatury realizowana jest w catym podanym zakresie dla
wszystkich mierzonych zmiennych.

12.4 Warunki pracy: srodowisko

Zakres temperatury
otoczenia

-25..70°C (-13 ... 158 °F)

ﬂ Dla wersji Ex zakres temperatur moze by¢ inny. NaleZy przestrzega¢ zalecen dla
produktu zawartych w instrukeji dot. bezpieczenstwa Ex dla urzadzen elektrycznych
stosowanych w obszarze zagrozonym wybuchem (XA).

Zakres temperatury
przechowywania

-25..50 °C (-13...122 °F)

NOTYFIKACJA

Niebezpieczenstwo wysuszenia czujnika!
» Czujnik sktadowaé tylko z nasadka ochronng elektrody (napetniong woda z sieci
wodociggowej).

Stopien ochrony

[P68 (stup wody o wysokosci 2 m (6.5 ft), w temp. 21 °C (70 °F), przez 24 godziny)
P69

Wilgotno$é wzgledna

Endress+Hauser
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12.5 Proces

Zakres temperatury
medium procesowego

-5..135°C (23 ...275°F)

ﬂ Dla wersji Ex zakres temperatur moze by¢ inny. Nalezy przestrzegac zalecen dla
produktu zawartych w instrukcji dot. bezpieczenstwa Ex dla urzgdzen elektrycznych
stosowanych w obszarze zagrozonym wybuchem (XA).

Zakres cisnienia medium
procesowego

Ci$nienie otoczenia ... 12 bar (... 174 psi) absolutne

Cisnienie dopuszczalne w
zaleznosci od temperatury

p [psi| [bar]
1744 12
Y I R :
I II I T[VC]
-50 80 135
1 T T
2332 176 275 T[F

AD046381

Minimalny przeptyw

COS22E-**22***** (czujnik standardowy): 0.02 m/s (0.07 ft/s)

COS22E-**12***** (czujnik ilosci $ladowych): 0.1 m/s (0.33 ft/s)

Odporno$¢ chemiczna

Czesci bedgce w kontakcie z medium cechuje wysoka odporno$¢ na czynniki chemiczne:
= Rozpuszczone kwasy i tugi

= Gorgca woda i para przegrzana do maks. 140 °C (284 °F) podczas sterylizacji

= CO; do 100 %, tylko dla czujnika ilosci sladowych COS22E-**12*****

NOTYFIKACJA

Siarkowodér i amoniak skracajg czas eksploatacji czujnika!
» Nie uzywac czujnika w aplikacjach, w ktérych czujnik jest wystawiony na dziatanie
oparow siarkowodoru lub amoniaku.

Czyszczenie chemiczne CIP

Tak

Sterylizacja parg SIP

Tak, maks. 140 °C (284 °F) 45 min

Mozliwo$é sterylizacji w
autoklawach

42

Tak, maks. 140 °C (284 °F), 30 min

Endress+Hauser



Memosens COS22E Dane techniczne

Czuto$c skros$na COS22E-**12/22
Wodoér czasteczkowy powoduje w najlepszym przypadku zmniejszenie wskazar, moze tez
uszkodzié¢ czujnik.
W celu uzyskania informacji dotyczacych wersji czujnika odpornej na wptyw wodoru
czgsteczkowego, nalezy skontaktowac sie z lokalnym oddziatem Endress+Hauser.

12.6 Budowa mechaniczna

Wymiary 120/ 160/ 220 / 320 / 420
50 (1.97) (4.72./6.30/8.66 / 12.60 / 16.54)
=
3
Pg 13,5 s
o
—

A0046060

12 Wymiary w mm (calach)

Opcjonalna armatura przeptywowa CYA21 dla czujnikéw @ 12 mm (akcesoria)

28 (1.10)

— r !
) ‘ |
T |
~ I
39(154) & S 1
O o
[\ O !
- |
| (@] |
9 ‘
I
|
— |
|
1
U
.4 ,
3 @6 (0.24)
@29x 1.5 (1.14 x 0.06)

A0043025

13 Wymiary w mm (calach)

Masa W zaleznosci od (dtugosci) wersii:
0.2 kg ...0.7 kg

Materiaty Czesci w kontakcie z medium
Korpus czujnika Stal k.o. 1.4435 (AISI 316L)
Uszczelka przytacza procesowego FKM
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Uszczelnienia/O-ringi

Trzon czujnika

Warstwa pokrywajgca membrane

EPDM

FKM

FFKM

Stal k.o. 1.4435 (AISI 316L) lub tytan lub
Hastelloy

Silikon

Przytacze procesowe

Pg 13.5
Moment dokrecenia, maks. 3 Nm

Chropowatos$¢ powierzchni

R, <0.38 pm

Czujnik temperatury

44
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